HYSBYSIAD O GADARNHAD (Hysbysiad Safle)

GORCHYMYN PRYNU GORFODOL NATIONAL GAS TRANSMISSION PLC (PROSIECT
RHWYDWAITH WESTERN GAS) 2022

Deddf Nwy 1986
Deddf Caffael Tir 1981
Pryniant Gorfodol Tir a Hawliau Newydd

AT BERCHNOGION, DEILIAID PRYDLES, TENANTIAID NEU FEDDIANWYR AC
UNRHYW UNIGOLION CYMWYS O DAN ADRANNAU 12(2A)(A) A 12(2A)(B) DEDDF
CAFFAEL TIR 1981 Y TIR A DDISGRIFIR ISOD

Rhoddir rhybudd drwy hyn fod yr Ysgrifennydd Gwladol dros Ddiogeledd Ynni a Sero Net yn
arfer ei bwerau o dan y Deddfau uchod, ar 23 Tachwedd 2023 wedi cadarnhau gydag
addasiadau Orchymyn Prynu Gorfodol National Gas Transmission Plc (Prosiect Rhwydwaith
Western Gas) 2022 a gyflwynwyd gan National Gas Transmission Plc (rhif cofrestru'r cwmni
02006000).

Mae'r gorchymyn fel y'i cadarnhawyd yn darparu ar gyfer prynu'r tir a'r hawliau newydd a
ddisgrifir yn Atodlen 1 at ddibenion cynnal y gweithgareddau a awdurdodir gan ei drwydded o
dan Ddeddf 1986, ac yn fwy penodol o ran adeiladu a gweithredu rhan newydd o 9km o biblinell
nwy rhwng Wormington (Swydd Gaerloyw) a Honeybourne (Swydd Gaerwrangon), rhan
newydd o 2km o biblinell nwy yn Churchover (Swydd Warwig), gwaith i hwyluso cynyddu'r
pwysau ar y bibell nwy bresennol rhwng Felindre (Abertawe) ac Aberllynfi (Powys) a gwaith
cysylltiedig a gosodiadau presennol uwchben y ddaear i gwrdd a’r gofynion cynyddol ynghylch
[lif nwy i'r system nwy genedlaethol.

Mae copi o'r gorchymyn fel y cadarnhawyd gan yr Ysgrifennydd Gwladol dros Ddiogeledd Ynni
a Sero Net a'r mapiau y cyfeirir atynt yng nghyswllt hynny wedi'u gadael yn y lleoliadau
canlynol a gellir eu gweld ar bob awr resymol:

Llyfrgell Rygbi, Stryd Penelin Fach, Rygbi Cv21 3BZ

Llyfrgell Broadway, Ffordd Leamington, Broadway WR12 7DZ

Llyfrgell Pontarddulais, Elwys Sant Michael, Pontarddulais SA4 8TE

Llyfrgell Llandeilo, Heol y Cligant, Llandeilo SA19 6HN

Llyfrgell Tewkesbury, Sun Street, Tewkesbury, GL20 5NX

Canolfan Hamdden Pontardawe, Parc Ynysderw, Ffordd Parc Ynysderw, Pontardawe,
Abertawe, SA8 4EG

e Llyfrgell Evesham, Oat Street, Evesham, WR11 4PJ]

e Y Gaer, Stryd Morgannwg, Aberhonddu, LD3 7DW

Gellir gweld copiau electronig o'r gorchymyn a gadarnhawyd a mapiau’r gorchymyn ar-lein ar
www.nationalgas.com/WGN

Mae'r gorchymyn fel y'i cadarnhawyd yn dod yn weithredol ar y dyddiad y cyhoeddir yr
hysbysiad hwn gyntaf. Gall unigolyn a effeithiwyd gan y gorchymyn, drwy gais i'r Uchel Lys o
fewn 6 wythnos o'r dyddiad hwnnw, herio ei ddilysrwydd o dan adran 23 Deddf Caffael Tir
1981. Gall y sail dros her fod nad yw'r awdurdodiad a roddir gan y gorchymyn wedi'i awdurdodi
i gael ei roi neu y bu methiant i gydymffurfio ag unrhyw ofyniad statudol perthnasol sy'n
ymwneud a'r gorchymyn.

Unwaith y bydd y gorchymyn yn weithredol, gall National Gas Transmission Plc gaffael unrhyw
ran o'r tir neu'r hawliau dros dir a ddisgrifir yn Atodlen 1 isod trwy weithredu datganiad breinio
cyffredinol o dan adran 4 Deddf Prynu Gorfodol (Datganiadau Breinio) 1981. Cynhwysir
datganiad ar effaith Rhannau 2 a 3 y Ddeddf honno yn Atodlen 2 isod.

Gwahoddir pob unigolyn a fyddai, pe bai datganiad breinio cyffredinol yn cael ei weithredu o
dan adran 4 y Ddeddf honno mewn cysylltiad &'r tir a gynhwysir yn y gorchymyn (ac eithrio tir
y rhoddwyd hysbysiad i‘'w drafod), hawl i hawlio iawndal mewn perthynas ag unrhyw dir o'r
fath, i roi gwybodaeth i National Gas Transmission Plc drwy eu hasiantau tir penodedig, Fisher



German, yn Ty Byd-Eang, Lon Hindlip, Caergaer WR3 8SB (Global House, Hindlip Lane,
Worcester WR3 8SB ) neu drwy e-bost i Joe.Senior@fishergerman.co.uk ynghylch enw,
cyfeiriad a buddiant yr unigolyn yn y tir, gan ddefnyddio ffurflen ragnodedig. Cynhwysir y
ffurflen ragnodedig berthnasol yn Atodlen 3 isod.

ATODLEN 1

HAWLIAU TIR A HAWLIAU NEWYDD A GYNHWYSIR YN Y GORCHYMYN FEL Y
CADARNHAWYD

TIR I'W GAFFAEL

Tir amaethyddol, ardal gadwraeth a phiblinell hwy pwysedd uchel, i'r de o Churchover Lane,
Harborough Magna, Rugby, ac eithrio holl fuddiannau'r awdurdod caffael;

HAWLIAU NEWYDD I'W CAFFAEL

Tymor Diffiniad

Hawliau Yr holl hawliau sy'n angenrheidiol at ddibenion adeiladu'r biblinell nwy newydd
Adeiladu neu'n gysylltiedig a hi a'r seilwaith/cyfarpar/offer cysylltiedig, gan gynnwys:
Piblinell

a) adeiladu a gosod y biblinell nwy a'r seilwaith/cyfarpar/offer cysylltiedig o fewn,
ar neu dros y tir, gan gynnwys defnyddio technegau di-ffos;

(b) profi a chomisiynu'r biblinell a'r seilwaith/cyfarpar/offer cysylltiedig sydd
wedi'u gosod o fewn, ar neu dros y tir ac i unioni namau a diffygion cychwynnol
ar unrhyw adeg cyn y dyddiad y mae'n barod i'w gweithredu'n fasnachol;

c) cael mynediad i'r tir a chynnal arolygon ac archwiliadau, gan gynnwys arolygon
o'r awyr (gan gynnwys yr hawl i hedfan awyren heb griw dros y tir ac i gael
mynediad ac adennill ac adfer unrhyw awyrennau heb griw o'r fath o'r tir);

ch) cyflawni gwaith archeolegol, lliniaru amgylcheddol a/neu ecolegol;

d) cyflawni gwaith sy'n ofynnol neu a ganiateir gan ganiatadd cynllunio a/neu
ganiatad neu drwyddedau;

dd) tynnu ac ailosod, torri, tocio neu frigdorri coed, llwyni, cnydau a llystyfiant
eraill, gan gynnwys tynnu gwrychoedd;

e) gosod a thynnu ffensys;
f) storio a phentyrru a lle bo angen defnydd, rheoli a phrosesu peiriannau
trymion, peiriannau, cyfarpar a deunyddiau (gan gynnwys deunydd wedi'i

gloddio) a/neu offer;

ff) cael mynediad i'r tir gyda neu heb gerbydau, peiriannau trymion, peiriannau,
cyfarpar, offer, deunyddiau a phersonél;

g) adeiladu, gosod, defnyddio a thynnu ffyrdd mynediad gan gynnwys unrhyw
bontio, sianelu neu wyro dyfrffyrdd a draeniau dros dro angenrheidiol;

ng) cyflawni gwaith dad-ddyfrio a draenio a gosod, newid, adfer, adennill neu
dynnu systemau draenio tir;




h) arllwys dwr i ddraeniau a dyfrffosydd presennol;

i) amddiffyn ac atal difrod neu ymyrraeth a'r biblinell neu seilwaith/cyfarpar/offer
cysylltiedig ac adeiladu'r uchod;

) gosod, addasu, newid a thynnu pyst amddiffyn cathodig, marcwyr awyr,
marcwyr ffin cae a chypyrddau trydan;

II) atal unrhyw waith ar y tir neu ddefnydd ohono a fyddai'n atal mynediad i'r
biblinell a'r seilwaith/cyfarpar/offer cysylltiedig;

m) codi, creu, defnyddio a symud cyfleusterau lles gan gynnwys toiledau,
cabanau a swyddfeydd a generaduron trydan;

n) gosod, defnyddio a thynnu goleuadau artiffisial;
0) gosod, defnyddio, newid, dargyfeirio a thynnu gwasanaethau a chyfleustodau,

a hawliau i atal unrhyw waith neu ddefnydd o'r tir a fyddai'n atal yr hawliau uchod
rhag cael eu harfer.

Hawliau’'r
Biblinell

Yr holl hawliau sy'n angenrheidiol bob amser at ddibenion cadw, gweithredu,
archwilio, profi, amddiffyn, cynnal a chadw, atgyweirio, adnewyddu, newid,
uwchraddio, amnewid, tynnu a datgomisiynu'r biblinell nwy neu’n gysylltiedig a
hi a seilwaith/cyfarpar/offer cysylltiedig, gan gynnwys:

a) cadw, gweithredu, archwilio, profi, cynnal a chadw, atgyweirio, newid, addasu,
amnewid, adnewyddu, ailosod, uwchraddio, diogelu, datgysylltu, tynnu, gwneud
piblinell nwy’'n annefnyddiadwy neu ei datgomisiynu a'r seilwaith cysylltiedig ar
neu dros y tir;

b) cael mynediad gyda neu heb gerbydau, personél a pheiriannau trymion,
peiriannau, cyfarpar, offer a deunyddiau at y dibenion hynny;

c) cyflawni gwaith dad-ddyfrio a draenio a gosod, cadw systemau draenio wedi'u
gosod, newid, adfer neu dynnu systemau draenio tir ac i amddiffyn ac atal difrod
i'r uchod neu ymyrryd a nhw;

ch) cael mynediad i'r tir a chynnal arolygon ac archwiliadau, gan gynnwys
arolygon o'r awyr (gan gynnwys yr hawl i hedfan awyren heb griw dros vy tir ac i
gael mynediad ac adennill ac adfer unrhyw awyrennau heb griw o'r fath o'r tir);

d) amddiffyn ac atal difrod i neu ymyrraeth &'r camau gweithredu a chynnal a
chadw'r biblinell nwy a'r seilwaith/cyfarpar/offer cysylltiedig, gan gynnwys atal
unrhyw waith ar

neu newidiadau i ddefnydd neu lefel arwyneb vy tir; atal plannu unrhyw goed,
llwyni neu lystyfiant tebyg heb ganiatadd ysgrifenedig blaenorol yr awdurdod
caffael a'r hawl i dynnu unrhyw goeden, llwyni neu lystyfiant o’r fath a blannwyd
heb gydsyniad; ac atal adeiladu unrhyw adeilad, strwythur neu adeiladwaith
newydd a'r hawl i dynnu unrhyw adeilad, strwythur neu adeiladwaith o'r fath a
godwyd neu a godwyd heb gydsyniad;

dd) cymorth fertigol ac ochrol parhaus ar gyfer y biblinell a'r seilwaith/cyfarpar
ategol (os oes rhai);

e) addasu, newid a thynnu pyst amddiffyn cathodig, marcwyr awyr, marcwyr ffin
cae a chypyrddau trydan a gosod slabiau amddiffyn piblinell newydd;

Gellir cael yr Hawliau Piblinellau dros y cyfryw rannau lleiniau Tir y Gorchymyn a
ddisgrifir yn Nhabl 1 Atodlen y Gorchymyn fel pe baent yn ddarostyngedig i
gaffael 'Hawliau Piblinellau' ag sy'n angenrheidiol AR YR AMOD na fydd y 'coridor




hawliau' y bydd yr Hawliau Piblinell yn cael eu caffael oddi mewn iddo yn fwy na
24.4 metr AR YR AMOD YMHELLACH na fydd y cyfyngiad lled a ddisgrifir uchod
yn berthnasol i gael yr hawliau mynediad a’r hawliau draenio a ddisgrifir ym
mharagraffau b) ac ¢) uchod yn y drefn honno, yr hawliau y gellir eu caffael dros
y cyfryw rannau lleiniau Tir y Gorchymyn a ddisgrifir yn Nhabl 1 Atodlen y
Gorchymyn fel pe baent yn ddarostyngedig i gaffael 'Hawliau Piblinell' ag sy'n
angenrheidiol.

Hawliau Yr holl hawliau sy'n angenrheidiol i osod, creu, defnyddio a thynnu lle caeédig
Adeiladu Lle | gwaith at ddibenion adeiladu'r biblinell nwy newydd neu'n gysylltiedig & hi a
Caeédig seilwaith/cyfarpar/offer cysylltiedig, gan gynnwys hawliau i:
a) osod, creu, defnyddio a thynnu cabanau a swyddfeydd, a chyfleusterau lles
o’u lle gan gynnwys toiledau a generaduron trydan;
b) storio a phentyrru a lle bo angen defnyddio, rheoli a pheiriannau trymion
prosesu, peiriannau, cyfarpar a deunyddiau (gan gynnwys deunydd wedi'i
gloddio) a/neu offer;
c) cael mynediad i'r tir gyda neu heb gerbydau, peiriannau trymion, peiriannau,
cyfarpar, offer, deunyddiau a phersonél;
ch) ffensio, gosod hysbysfyrddau neu arwyddion neu fel arall diogelu’r lle
caeédig;
d) cyflawni gwaith dad-ddyfrio a draenio a gosod, newid, neu adennill systemau
draenio tir;
dd) arllwys dwr i ddraeniau a dyfrffosydd presennol;
e) gosod, defnyddio a thynnu goleuadau artiffisial;
f) gosod, defnyddio, newid, dargyfeirio a chael gwared ar wasanaethau a
chyfleustodau;
ff) gwneud gwaith i adfer y tir unwaith y bydd y lle caeédig wedi'i waredu,
a hawliau i atal unrhyw waith neu ddefnydd o'r tir a fyddai'n atal yr hawliau uchod
rhag cael eu harfer.
Hawliau Yr holl hawliau sy'n angenrheidiol at ddibenion creu, defnyddio a thynnu

Morlynnoedd

morlynnoedd dros dro neu’n gysylltiedig & nhw, gan gynnwys hawliau i:
a) gyflawni gwaith sy'n ofynnol neu a ganiateir gan ganiatad neu drwyddedau;

b) gosod, creu, defnyddio a thynnu lle caeédig gwaith a all gynnwys cabanau a
swyddfeydd, a chyfleusterau lles gan gynnwys toiledau a generaduron trydan;

c) adeiladu, gosod, defnyddio a thynnu ffyrdd mynediad gan gynnwys unrhyw
bontio, sianelu neu wyro dyfrffyrdd a draeniau dros dro angenrheidiol;

ch) storio a phentyrru a lle bo angen defnyddio, rheoli a pheiriannau trymion
prosesu, peiriannau, cyfarpar a deunyddiau (gan gynnwys deunydd wedi'i
gloddio) a/neu offer;

d) cael mynediad i'r tir gyda neu heb gerbydau, peiriannau trymion, peiriannau,
cyfarpar, offer, deunyddiau a phersonél;

dd) ffensio, gosod hysbysfyrddau neu arwyddion neu fel arall diogelu'r morlyn;




e) cyflawni gwaith dad-ddyfrio a draenio a gosod, newid, neu adennill systemau
draenio tir;

f) arllwys dwr i ddraeniau a dyfrffosydd presennol;

ff) gosod, defnyddio a thynnu goleuadau artiffisial;

g) cael mynediad i'r tir a chynnal arolygon ac archwiliadau, gan gynnwys arolygon
o'r awyr (gan gynnwys yr hawl i hedfan awyren heb griw dros y tir ac i gael
mynediad ac adennill ac adfer unrhyw awyrennau heb griw o’r fath o'r tir);

ng) cyflawni gwaith archeolegol, lliniaru amgylcheddol a/neu ecolegol;

h) tynnu ac ailosod, torri, tocio neu frigdorri coed, llwyni, cnydau a llystyfiant
eraill, gan gynnwys tynnu gwrychoedd;

a hawliau i atal unrhyw waith neu ddefnydd o'r tir a fyddai'n atal yr hawliau uchod
rhag cael eu harfer.

Hawliau
Mynediad
Adeiladu

Yr holl hawliau sy'n angenrheidiol i gael mynediad i'r tir a thir cyfagos at
ddibenion adeiladu, gosod, newid, arolygu a chomisiynu'r biblinell nwy newydd
a'r isadeiledd/cyfarpar/offer cysylltiedig gyda neu heb gerbydau, peiriannau
trymion, peiriannau, cyfarpar, offer, deunyddiau a phersonél, gan gynnwys
hawliau i:

a) gyflawni gwaith i hwyluso mynediad o'r fath gan gynnwys adeiladu, gosod,
defnyddio a thynnu ffyrdd mynediad, gan gynnwys unrhyw bontio, sianelu neu
wyro cyrsiau dwr a draeniau dros dro angenrheidiol; addasu ymylon ffyrdd a
chyffyrdd; gosod, defnyddio, newid, dargyfeirio, a chael gwared ar wasanaethau
a chyfleustodau;

b) cyflawni gwaith archeolegol, lliniaru amgylcheddol a/neu ecolegol;

c) tynnu ac ailosod, torri, tocio neu frigdorri coed, llwyni, cnydau a llystyfiant
eraill, gan gynnwys tynnu gwrychoedd;

ch) ffensio, gosod hysbysfyrddau neu arwyddion neu fel arall diogelu’r llwybr
mynediad;

d) cyflawni gwaith dad-ddyfrio a draenio a gosod, newid, neu adennill systemau
draenio tir;

dd) arllwys dwr i ddraeniau a dyfrffosydd presennol;

a hawliau i atal unrhyw waith neu ddefnydd o'r tir a fyddai'n atal yr hawliau uchod
rhag cael eu harfer.

Hawliau
Mynediad

Yr holl hawliau sy'n angenrheidiol bob amser i gael mynediad i'r tir a thir cyfagos
at ddibenion archwilio, cynnal a chadw, atgyweirio, newid, adnewyddu, disodli a
symud neu ddatgomisiynu'r biblinell nwy newydd a seilwaith/cyfarpar/offer
cysylltiedig, gyda neu heb gerbydau, peiriannau trymion, peiriannau, cyfarpar,
offer, deunyddiau a phersonél, gan gynnwys hawliau i hwyluso mynediad o'r fath,
gan gynnwys hawliau i:

a) adeiladu, gosod, defnyddio a thynnu ffyrdd mynediad gan gynnwys unrhyw
bontio, sianelu neu wyro dyfrffyrdd a draeniau dros dro angenrheidiol;

b) addasu ymylon ffyrdd a chyffyrdd;
c) gosod, defnyddio, newid, dargyfeirio, a chael gwared ar wasanaethau a

chyfleustodau, a hawliau i atal unrhyw waith neu ddefnydd o'r tir a fyddai'n atal
yr hawliau uchod rhag cael eu harfer.




Hawliau Pob hawl sy’n angenrheidiol bob amser i:
Draenio
a) gyflawni gwaith dad-ddyfrio a draenio a gosod, cadw, gweithredu, archwilio,
profi, cynnal a chadw, atgyweirio, adnewyddu, newid, uwchraddio, amnewid,
adfer neu dynnu systemau draenio tir, gan gynnwys yr hawl i gael mynediad i'r
tir gyda neu heb gerbydau, peiriannau trymion, peiriannau, cyfarpar, offer,
deunyddiau a phersonél;

b) atal unrhyw waith, cloddiadau neu weithgareddau eraill a allai yn rhesymol
ragweld difrod neu ymyrryd a gweithrediad a chynnal a chadw'r systemau
draenio tir;

c) atal unrhyw waith neu ddefnydd o'r tir a fyddai'n atal mynediad i systemau
draenio tir neu y broses o’u cynnal a’u cadw, gan gynnwys adeiladu unrhyw
adeilad neu strwythur (boed dros dro neu barhaol), neu storio neu osod ar dir
unrhyw nwyddau, offer neu ddeunyddiau.

Hawliau Hawliau i:
Diogelwch
a) atal adeiladu unrhyw adeiladau neu strwythurau, gosod neu storio unrhyw
offer neu ddeunyddiau, parcio unrhyw gerbydau, plannu neu dyfu unrhyw goed,
llwyni neu lystyfiant arall ar, neu'r cynnydd yn lefel y ddaear, y tir, a fyddai'n
rhesymol rhagweld y byddai ffensys ar dir cyfagos yn cael eu graddio/eu torri;

b) tynnu, torri, tocio neu frigdorri coed, llwyni a llystyfiant arall.

Hawliau Adeiladu Piblinellau mewn perthynas a:

Thir amaethyddol, ardal gadwraeth, piblinell nwy pwysedd uchel, llinell drosglwyddo uwchben a
llwybr troed cyhoeddus (151/R101/1), i'r dwyrain o Harborough Magna Road ac i'r de o Hospital
Lane, Rugby; Tir amaethyddol, ardal gadwraeth a dyfrffos, i'r de o Hospital Lane, Rugby; Tir
amaethyddol, ardal gadwraeth, llwybrau troed cyhoeddus (186/R99/1 a 186/R100/1), llinell
drosglwyddo uwchben a rheilffordd na ddefnyddir, i'r de o Churchover Lane, Harborough Magna,
Rugby, ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol, dyfrffos a
phiblinell nwy pwysedd uchel i'r de-ddwyrain o Gloster Ades Road, Honeybourne, ac eithrio'r holl
fuddiannau a ddelir gan neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol i'r de-ddwyrain o Gloster Ades Road ac
i'r gogledd-ddwyrain o Weston Road (B4035), Honeybourne, ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan
neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol i'r gogledd-ddwyrain o Weston Road (B4035), Honeybourne;
Tir a phriffordd fabwysiedig, a adnabyddir fel Weston Road (B4035), Honeybourne, Evesham; Tir
amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r dwyrain o Larkborough Farm, ac i'r gorllewin o New
Larkborough Farmhouse, Weston Road (B4035), Bretforton; Dyfrffos, i'r de-orllewin o Larkborough
Farm, Weston Road (B4035), Bretforton ac i'r gogledd-ddwyrain o Willersey Barn, Badsey Lane; Tir
amaethyddol, llwybr, llwybrau troed cyhoeddus (BV-520 a HWY4), i'r dwyrain o Willersey Barn,
Badsey Lane; Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r de o Willersey Barn, Badsey Lane,
ac i'r gogledd o Badsey Lane, Willersey; Llinell drosglwyddo uwchben a phriffordd fabwysiedig a
adnabyddir fel Badsey Lane, i'r de o Willersey Barn, Badsey Lane; Tir amaethyddol, dyfrffos a llwybr
troed cyhoeddus (HWY3), i'r gorllewin o Badsey Lane, Willersey, ac i'r gogledd o Downrip Farm,
Badsey Lane; Tir amaethyddol, llinell drosglwyddo uwchben, piblinell nwy pwysedd uchel, llwybr a
llwybr troed cyhoeddus (BY-502), i'r gorllewin o Badsey Lane, Willersey ac i'r de-ddwyrain o Gallipot
Farm, Evesham Road (A44); Tir amaethyddol, i'r de o Gallipot Farm House, Evesham Road (A44);
Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r gogledd-ddwyrain o Evesham Road (A44); Tir,
ymyl glaswellt a gwrychoedd, i'r gogledd-ddwyrain o Evesham Road (A44); Priffordd fabwysiedig a
adnabyddir fel Evesham Road (A44); Tir amaethyddol a llwybrau troed cyhoeddus (CW-505 a CW-
511), a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot Road, Childswickham; Priffordd a adnabyddir fel Murcot
Road, Childswickham; Tir amaethyddol a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r gorllewin o Murcot Road,
Childswickham; Tir amaethyddol, llwybr troed a rennir a llwybr troed cyhoeddus (CW-507), i'r
gogledd o Hinton Road, i'r dwyrain o Badsey Brook, Childswickham; Dyfrffos a adnabyddir fel Badsey
Brook a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r gogledd o Hinton Road, Childswickham; Tir amaethyddol,
i'r gorllewin o ddyfrffos a adnabyddir fel Badsey Brook ac i'r gogledd o Hinton Road, Childswickham;
Priffordd fabwysiedig, a adnabyddir fel Hinton Road, Childswickham; Tir amaethyddol, i'r de o Hinton



Road, i'r de-orllewin o Burnside Stables, Hinton Road, ac i'r gogledd-orllewin o Slade Barn, Buckland
Road, Childswickham; Tir amaethyddol, i'r gogledd-orllewin o Slade Barn, Buckland Road,
Childswickham; Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r gorllewin o Slade Barn, Buckland
Road, Childswickham; Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, llwybr ceffylau cyhoeddus
(AS-513) a draen, i'r de-orllewin o Slade Barn, Buckland Road, Childswickham; Tir amaethyddol, i'r
de-ddwyrain o Princess Farm Cottage, i'r gogledd o Broadway Road ac i'r gogledd-orllewin o Mocho
Farm, i'r gogledd o Broadway Road, Aston Somerville; Priffordd fabwysiedig a adnabyddir fel
Broadway Road, Aston Somerville; Tir amaethyddol, dyfrffos, piblinell nwy pwysedd uchel, llinell
drosglwyddo uwchben a llwybr troed cyhoeddus (AS-508), i'r gorllewin o Wisteria Cottage, i'r de o
Broadway Road, Aston Somerville ac i'r gogledd o'r National Grid Gas Distribution Station, Laverton
Meadow, Wormington;

Hawliau Piblinellau mewn perthynas a:

Thir amaethyddol, ardal gadwraeth, piblinell nwy pwysedd uchel, llinell drosglwyddo uwchben a
llwybr troed cyhoeddus (151/R101/1), i'r dwyrain o Harborough Magna Road ac i'r de o Hospital
Lane, Rugby; Tir amaethyddol, ardal gadwraeth a llinell drosglwyddo uwchben, i'r de o Hospital Lane,
Rugby; Dyfrffos ac ardal gadwraeth, i'r de o Hospital Lane, Rugby; Tir amaethyddol, ardal gadwraeth,
llwybrau troed cyhoeddus (186/R99/1 ac 186/R100/1), llinell drosglwyddo uwchben a rheilffordd na
ddefnyddir, i'r de o Churchover Lane, Harborough Magna, Rugby, ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir
gan neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol, ardal gadwraeth, llwybr troed cyhoeddus (186/R99/1),
piblinell nwy pwysedd uchel a rheilffordd na ddefnyddir, i'r de o Churchover Lane, Harborough Magna,
Rugby ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol, dyfrffos a
phiblinell nwy pwysedd uchel i'r de-ddwyrain o Gloster Ades Road, Honeybourne, ac eithrio'r holl
fuddiannau a ddelir gan neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol i'r de-ddwyrain o Gloster Ades Road
ac i'r gogledd-ddwyrain o Weston Road (B4035), Honeybourne, ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir
gan neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol i'r gogledd-ddwyrain o Weston Road (B4035),
Honeybourne; Tir a phriffordd fabwysiedig, a adnabyddir fel Weston Road (B4035), Honeybourne,
Evesham; Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r dwyrain o Larkborough Farm, ac i'r
gorllewin o New Larkborough Farmhouse, Weston Road (B4035), Bretforton; Dyfrffos, i'r de-orllewin
o Larkborough Farm, Weston Road (B4035), Bretforton ac i'r gogledd-ddwyrain o Willersey Barn,
Badsey Lane; Tir amaethyddol, llwybr, llwybrau troed cyhoeddus (BV-520 a HWY4), i'r dwyrain o
Willersey Barn, Badsey Lane; Tir amaethyddol, i'r de-ddwyrain o Willersey Barn, Badsey Lane; Tir
amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r de o Willersey Barn, Badsey Lane, ac i'r gogledd o
Badsey Lane, Willersey; Llinell drosglwyddo uwchben a phriffordd fabwysiedig a adnabyddir fel
Badsey Lane, i'r de o Willersey Barn, Badsey Lane; Tir amaethyddol, dyfrffos a llwybr troed
cyhoeddus (HWY3), i'r gorllewin o Badsey Lane, Willersey, ac i'r gogledd o Downrip Farm, Badsey
Lane; Tir amaethyddol, i'r gorllewin o Badsey Lane, Willersey; Tir amaethyddol, llinell drosglwyddo
uwchben, piblinell nwy pwysedd uchel, llwybr a llwybr troed cyhoeddus (BY-502), i'r gorllewin o
Badsey Lane, Willersey ac i'r de-ddwyrain o Gallipot Farm, Evesham Road (A44); Tir amaethyddol a
llwybr, i'r de o Gallipot Farm, Evesham Road (A44); Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben,
i'r dwyrain o Gallipot Farm House, i'r dwyrain o Evesham Road (A44), ac i'r gogledd-orllewin o
Downrip Farm, Badsey Lane; Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r gogledd-ddwyrain o
Evesham Road (A44); Tir, ymyl glaswellt a gwrychoedd, i'r gogledd-ddwyrain o Evesham Road (A44);
Priffordd fabwysiedig a adnabyddir fel Evesham Road (A44); Tir amaethyddol a llwybrau troed
cyhoeddus (CW-505 a CW-511), a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot Road, Childswickham; Tir
amaethyddol, a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot Road, Childswickham, i'r de-orllewin o Evesham
Road (A44); Tir amaethyddol a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot Road, Childswickham, i'r de-
orllewin o Evesham Road (A44) ac i'r gogledd-ddwyrain o Murcot Road, Childswickham; Tir
amaethyddol, piblinell nwy pwysedd uchel, a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot Road,
Childswickham, i'r gogledd-ddwyrain o Murcot Road, Childswickham; Priffordd a adnabyddir fel
Murcot Road, Childswickham; Tir amaethyddol a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r gorllewin o Murcot
Road, Childswickham; Tir amaethyddol, llwybr troed a rennir a llwybr troed cyhoeddus (CW-507), i'r
gogledd o Hinton Road, i'r dwyrain o Badsey Brook, Childswickham; Dyfrffos a adnabyddir fel Badsey
Brook a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r gogledd o Hinton Road, Childswickham; Tir amaethyddol,
i'r gorllewin o ddyfrffos a adnabyddir fel Badsey Brook ac i'r gogledd o Hinton Road, Childswickham;
Tir amaethyddol, i'r gogledd-orllewin o Burnside Stables, Hinton Road, Childswickham; Priffordd



fabwysiedig, a adnabyddir fel Hinton Road, Childswickham; Tir amaethyddol, i'r de o Hinton Road, i'r
de-orllewin o Burnside Stables, Hinton Road, ac i'r gogledd-orllewin o Slade Barn, Buckland Road,
Childswickham; Tir amaethyddol, i'r gogledd-orllewin o Slade Barn, Buckland Road, Childswickham;
Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r gorllewin o Slade Barn, Buckland Road,
Childswickham; Tir amaethyddol, llinell drosglwyddo uwchben, llwybr ceffyl cyhoeddus (AS-513) a
draen, i'r de-orllewin o Slade Barn, Buckland Road, Childswickham; Tir amaethyddol, i'r gogledd-
orllewin o Mocho Farm, i'r gogledd o Broadway Road, Aston Somerville; Tir amaethyddol, i'r de-
ddwyrain o Princess Farm Cottage, i'r gogledd o Broadway Road ac i'r gogledd-orllewin o Mocho
Farm, i'r gogledd o Broadway Road, Aston Somerville; Priffordd fabwysiedig a adnabyddir fel
Broadway Road, Aston Somerville; Tir amaethyddol, dyfrffos, piblinell nwy pwysedd uchel, llinell
drosglwyddo uwchben a llwybr troed cyhoeddus (AS-508), i'r gorllewin o Wisteria Cottage, i'r de o
Broadway Road, Aston Somerville ac i'r gogledd o'r National Grid Gas Distribution Station, Laverton
Meadow, Wormington; Tir amaethyddol, piblinell nwy pwysedd uchel a llwybr troed cyhoeddus (AS-
508) i'r gorllewin o Wisteria Cottage, i'r de o Broadway Road, Aston Somerville; Tir amaethyddol, i'r
gogledd o'r National Grid Gas Distribution Station, Laverton Meadow, Wormington;

Hawliau Adeiladu Lle Caeédig mewn perthynas a:

Harborough Magna Road, Rugby; Tir amaethyddol, ardal gadwraeth a rheilffordd na ddefnyddir, i'r
de o Churchover Lane, Harborough Magna, Rugby ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan neu ar ran
y Goron; Tir amaethyddol, ardal gadwraeth a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r de o Churchover Lane,
Harborough Magna, Rugby; Tir amaethyddol a phiblinell nwy pwysedd uchel i'r de o Gloster Ades
Road, Honeybourne, ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol i'r
de-ddwyrain o Gloster Ades Road, Honeybourne, ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan neu ar ran
y Goron; Tir amaethyddol, i'r gogledd-ddwyrain o Evesham Road (A44); Tir, ymyl glaswellt a
gwrychoedd, i'r gogledd-ddwyrain o Evesham Road (A44); Tir amaethyddol, a adnabyddir fel Oldwell
Farm, Murcot Road, Childswickham, i'r de-orllewin o Evesham Road (A44); Tir amaethyddol a llwybr
troed cyhoeddus (CW-511), a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot Road, Childswickham, i'r de-
orllewin o Evesham Road (A44); Tir amaethyddol, i'r gogledd o'r National Grid Gas Distribution
Station, Laverton Meadow, Wormington; Tir amaethyddol a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r gogledd-
ddwyrain o'r National Grid Gas Distribution Station, Laverton Meadow, Wormington; Tir amaethyddol,
i'r dwyrain o'r National Grid Gas Distribution Station, Laverton Meadow, Wormington; Tir
amaethyddol a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r gogledd o Meadow Lane, i'r dwyrain o'r National Grid
Gas Distribution Station, Laverton Meadow, Wormington; Tir amaethyddol a phiblinell nwy pwysedd
uchel, i'r gogledd o Meadow Lane, i'r de o’r National Grid Gas Distribution Station, Laverton Meadow,
Wormington; Tir amaethyddol, a adnabyddir fel Pipton Farm, a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r de
o'r briffordd gyhoeddus A4079 ac i'r gorllewin o The Forge, Aberllynfi, ac eithrio'r holl fuddiannau a
ddelir gan neu ar ran y Goron;

Hawliau Morlyn mewn perthynas a:

Thir amaethyddol, ardal gadwraeth a llinell drosglwyddo uwchben, i'r de o Hospital Lane, Rugby; Tir
amaethyddol, i'r gogledd o Hinton Road ac yn agos i'r dyfrffos a adnabyddir fel Badsey Brook,
Childswickham; Dyfrffos a adnabyddir fel Badsey Brook, i'r gogledd o Hinton Road, Childswickham;
Tir amaethyddol, i'r gorllewin o ddyfrffos a adnabyddir fel Badsey Brook ac i'r gogledd o Hinton Road,
Childswickham;

Hawliau Mynediad Adeiladu mewn perthynas a:

Thir sy’'n rhan o waith carthffosiaeth, ardal gadwraeth, piblinell nhwy pwysedd uchel a llinell
drosglwyddo uwchben, i'r gorllewin o Harborough Magna Road, Rugby; Tir amaethyddol, a
adnabyddir fel Pipton Farm, ceblau trosglwyddo tanddaearol, rheilffordd na ddefnyddir a llwybr, i'r
de o'r A4079 ac i'r gorllewin o'r Forge, Aberllynfi, ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan neu ar ran
y Goron;



Hawliau Mynediad mewn perthynas a:

Thir amaethyddol, ardal gadwraeth, piblinell nwy pwysedd uchel a llwybr troed cyhoeddus
(151/R101/1), i'r de o Harborough Magna Road, Rugby; Dyfrffos, i'r de o Hospital Lane, Rugby; Tir
amaethyddol, ardal gadwraeth, llwybr troed cyhoeddus (186/R100/1), llinell drosglwyddo uwchben
a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r de o Hospital Lane, Rugby; Tir amaethyddol a dyfrffos i'r de-
ddwyrain o Gloster Ades Road, Honeybourne, ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan neu ar ran y
Goron; Tir amaethyddol i'r de-ddwyrain o Gloster Ades Road ac i'r gogledd-ddwyrain o Weston Road
(B4035), Honeybourne, ac eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol
a llinell drosglwyddo uwchben, i'r gogledd-ddwyrain o Weston Road (B4035), Honeybourne, ac
eithrio'r holl fuddiannau a ddelir gan neu ar ran y Goron; Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo
uwchben, i'r gogledd-orllewin o Weston Road (B4035) ac i'r de-ddwyrain o Gloster Ades Road,
Honeybourne; Tir amaethyddol i ochr ogleddol Weston Road (B4035), Honeybourne; Tir amaethyddol
a llinell drosglwyddo uwchben, i'r dwyrain o Larkborough Farm, Weston Road (B4035), Bretforton;
Tir amaethyddol, llwybr, llinell drosglwyddo uwchben a llwybr troed cyhoeddus (HWY1) a llwybr ceffyl
cyhoeddus (HWY2), i'r dwyrain, i'r de, a'r de-orllewin o Willersey Barn, Badsey Lane; Tir
amaethyddol, i'r gogledd o Badsey Lane, Willersey; Tir a llwybr, i'r gogledd o Lower Field Farm,
Badsey Lane, Willersey; Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r de o Badsey Lane,
Willersey; Tir amaethyddol, dyfrffos, llwybr a llwybr troed cyhoeddus (HWY3), i'r gorllewin o Badsey
Lane, Willersey; Tir amaethyddol a phiblinell nwy pwysedd uchel i'r gorllewin o Badsey Lane,
Willersey, ac i'r gogledd o Downrip Farm, Badsey Lane; Tir amaethyddol a phiblinell nwy pwysedd
uchel, llinell drosglwyddo uwchben, llwybr troed cyhoeddus (BY-502) a llwybr, ochr yn ochr ac i'r
dwyrain o Gallipot Farm House, i'r dwyrain o Evesham Road, ac i'r gogledd-orllewin o Downrip Farm,
Badsey Lane; Tir amaethyddol i'r gogledd-orllewin o Gallipot Farm House, i'r dwyrain o Evesham
Road (A44); Tir amaethyddol a ffordd fynediad, i'r gogledd-orllewin o Gallipot Farm House, Evesham
Road (A44) ac yn ffinio ag Evesham Road (A44); Tir amaethyddol, i'r de o Gallipot Farm House,
Evesham Road (A44); Tir amaethyddol a gwrychoedd, i'r gogledd-ddwyrain o Evesham Road (A44);
Tir amaethyddol, dyfrffos a llwybr troed cyhoeddus (CW-511), a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot
Road, Childswickham, i'r de-orllewin o Evesham Road (A44); Tir amaethyddol a llwybr troed
cyhoeddus (CW-505), a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot Road, Childswickham, i'r gogledd-
ddwyrain o Murcot Road, Childswickham; Tir amaethyddol i'r gogledd gerllaw Murcott Road ac yn
rhedeg i'r gogledd, i'r gogledd-orllewin o gwmpas Old Well Cottages, Oldwell Farm, Childswickham;
Tir amaethyddol, i’r gorllewin o Murcot Road, Childswickham; Tir amaethyddol a phwll, i'r gorllewin
o0 Murcot Road ac i'r gogledd o Hinton Road, Childswickham; Tir amaethyddol, llwybr troed a llwybr
troed cyhoeddus a rennir (CW-507), i'r gogledd o Hinton Road, Childswickham; Tir amaethyddol, i'r
gogledd o Hinton Road ac yn agos i'r dyfrffos a adnabyddir fel Badsey Brook, Childswickham; Dyfrffos
a adnabyddir fel Badsey Brook, i'r gogledd o Hinton Road, Childswickham; Tir amaethyddol, i'r
gogledd-orllewin o Burnside Stables, Hinton Road, Childswickham; Tir amaethyddol, i'r dwyrain o
Burnside Stables ac i'r de o Hinton Road, Childswickham; Tir amaethyddol, i'r de o Hinton Road, i'r
de-orllewin o Burnside Stables, Hinton Road, ac i'r gogledd-orllewin o Slade Barn, Buckland Road,
Childswickham; Tir amaethyddol a draen, i'r de-orllewin o Slade Barn, Buckland Road,
Childswickham; Llwybr, a llwybr ceffyl cyhoeddus (AS-513), i'r dwyrain o Princess Farm Cottage, i'r
gogledd o Broadway Road, Aston Somerville; Llwybr a llwybr troed cyhoeddus (AS-509), i'r de-
ddwyrain o Princess Farm Cottage, i'r gogledd o Buckland Fields ac yn dilyn y llwybr sy’'n gyfagos a
Mocho Farm, Broadway Road, Aston Somerville; Tir amaethyddol, i'r gorllewin o Mocho Farm ac i'r
de o Princess Cottage, i'r gogledd o Broadway Road, Aston Somerville; Tir amaethyddol a llinell
drosglwyddo uwchben, i'r dwyrain o Deerfold ac i'r gorllewin o Mocho Farm, i'r gogledd o Broadway
Road, Aston Somerville; Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo uwchben, i'r de-orllewin o Deerfold ac
i'r de o Broadway Road, Aston Somerville; Tir amaethyddol, i'r de-orllewin o Wisteria Cottage, i'r de
o Broadway Road, Aston Somerville; Tir amaethyddol a thir dros ddyfrffos, i'r gogledd-ddwyrain o'r
National Grid Gas Distribution Station, Laverton Meadow, Wormington; Tir amaethyddol a phiblinell
nwy pwysedd uchel, gerllaw dyfrffos ac i'r de o Wisteria Cottage, Broadway Road, Aston Somerville,
ac i'r gogledd-ddwyrain o'r National Grid Gas Distribution Station, Laverton Meadow, Wormington;
Tir amaethyddol, gwrychoedd a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r de-orllewin o Wisteria Cottage, i'r



de o Broadway Road, Aston Somerville ac i'r gogledd o'r National Grid Gas Distribution Station,
Laverton Meadow, Wormington; Tir amaethyddol a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r gogledd-
ddwyrain o'r National Grid Gas Distribution Station, Laverton Meadow, Wormington; Tir amaethyddol
a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r gogledd o Laverton Meadow, i'r dwyrain o’r National Grid Gas
Distribution Station, Laverton Meadow, Wormington;

Hawliau Draenio mewn perthynas a:

Thir amaethyddol i'r gogledd-ddwyrain o Weston Road (B4035), Honeybourne; Tir amaethyddol, i'r
de o Larkborough Farm, Weston Road (B4035), Bretforton; Tir amaethyddol, i'r de-orllewin o
Larkborough Farm, Weston Road (B4035), Bretforton; Tir amaethyddol a llwybr, i'r dwyrain o Gallipot
Farm House, i'r dwyrain o Evesham Road (A44), ac i'r gogledd-orllewin o Downrip Farm, Badsey
Lane; Tir amaethyddol a dyfrffos a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot Road, Childswickham, i'r de-
orllewin o Evesham Road (A44); Tir amaethyddol, a adnabyddir fel Oldwell Farm, Murcot Road,
Childswickham i'r gogledd-ddwyrain o Murcot Road, Childswickham; Tir amaethyddol a draen, i'r de-
orllewin o Slade Barn, Buckland Road, Childswickham; Tir amaethyddol a llinell drosglwyddo
uwchben, i'r de-orllewin o Slade Barn, Buckland Road, Childswickham;

Hawliau Diogelwch mewn perthynas a:

Thir amaethyddol, ardal gadwraeth a phiblinell nwy pwysedd uchel, i'r de o Churchover Lane,
Harborough Magna, Rugby;



ATODLEN 2

FFURFLEN DATGANIAD O EFFAITH RHANNAU 2 A 3 DEDDF PRYNIANT GORFODOL
(DATGANIADAU BREINIO) 1981

Y pwer i weithredu datganiad breinio cyffredinol

1.

Unwaith y bydd Gorchymyn Prynu Gorfodol National Gas Transmission (Prosiect Rhwydwaith
Western Gas) 2022 yn weithredol, gall National Gas Transmission Plc gaffael unrhyw ran o'r
tir a hawliau dros dir a ddisgrifir yn Atodlen 1 uchod trwy weithredu datganiad breinio
cyffredinol o dan adran 4 Deddf Prynu Gorfodol (Datganiadau Breinio) 1981. Mae hyn yn
achosi, yn ddarostyngedig i baragraffau 3 a 5 isod, freinio'r tir a/neu'r hawliau (fel y bo'n
briodol) yn National Gas Transmission Plc ar ddiwedd y cyfnod a nodir ym mharagraff 2 isod.

Hysbysiadau ynghylch datganiad breinio cyffredinol

2.

Cyn gynted ag y bo modd ar 0l i National Gas Transmission Plc weithredu datganiad breinio
cyffredinol, mae’n rhaid iddynt gyflwyno hysbysiad amdano i bob meddiannydd o unrhyw un
o'r tir a nodir yn y datganiad (heblaw am dir lle mae un o'r tenantiaethau a ddisgrifir ym
mharagraff 4) a phob unigolyn sy'n rhoi gwybodaeth iddynt am y tir yn unol &'r gwahoddiad a
gynhwysir yn hysbysiad cadarnhau'r gorchymyn. Pan fydd y datganiad breinio cyffredinol
wedi’i gyflwyno, bydd cyfnod penodol yn y datganiad, o ddim llai na thri mis, yn dechrau. Ar
y diwrnod cyntaf ar 6l diwedd y cyfnod hwn, bydd y tir a/neu hawliau (fel y bo'n briodol) a
ddisgrifir yn y datganiad, yn amodol ar yr hyn a ddywedir ym mharagraffau 3 a 5, yn dod yn
eiddo i National Gas Transmission Plc ynghyd a'r hawl i gael mynediad i'r tir a chymryd
meddiant ohono, ac arfer yr hawliau (fel y bo'n briodol). Bydd gan bob unigolyn y gallai
National Gas Transmission Plc fod wedi cyflwyno hysbysiad i'w drafod mewn perthynas a'i
fuddiant yn y tir) (ac eithrio tenant o dan un o'r tenantiaethau a ddisgrifir ym mharagraff 4)
hawl i hawlio iawndal am gaffael ei fuddiant yn y tir, gyda llog ar yr iawndal o'r dyddiad breinio.

Y "dyddiad breinio" ar gyfer unrhyw dir neu hawliau a bennir mewn datganiad fydd y diwrnod
cyntaf ar 0l diwedd y cyfnod a grybwyllir ym mharagraff 2 uchod, oni bai bod gwrth-rybudd yn
cael ei gyflwyno o dan Atodlen Al i'r Ddeddf o fewn y cyfnod. Mewn amgylchiadau o'r fath,
bydd y dyddiad breinio ar gyfer y tir neu'r hawliau sy'n destun y gwrth-rybudd yn cael ei bennu
yn unol ag Atodlen A1l.

Addasiadau mewn perthynas a thenantiaethau penodol

4.

Yn achos rhai tenantiaethau, mae'r sefylifa a nodir uchod yn amodol ar addasiadau. Mae'r
addasiadau’n berthnasol pan fo'r denantiaeth naill ai'n "denantiaeth cyfnod byr", h.y.
tenantiaeth am flwyddyn neu denantiaeth flynyddol neu lai o fuddiant, neu "denantiaeth hir
sydd ar fin dod i ben". Ystyr yr ymadrodd olaf yw tenantiaeth a roddir ar gyfer buddiant sy'n
fwy na thenantiaeth cyfnod byr ond ar y dyddiad breinio ceir cyfnod sy’'n parhau i fod yn
weithredol sydd heb fod yn fwy na'r cyfnod a bennir yn y datganiad at y diben hwn (y mae'n
rhaid iddo fod yn fwy na blwyddyn). Wrth gyfrifo pa mor hir y mae tenantiaeth yn parhau i
fod yn weithredol, lle mae unrhyw opsiwn i adnewyddu neu derfynu'r denantiaeth ar gael i'r
naill barti neu'r llall, tybir y bydd y landlord yn manteisio ar bob cyfle sy'n agored iddo derfynu'r
denantiaeth tra bydd y tenant yn defnyddio pob cyfle i gadw neu adnewyddu ei fuddiant.

Yr addasiadau yw na chaiff National Gas Transmission Plc arfer yr hawl mynediad y cyfeirir ato
ym mharagraff 2 mewn perthynas & thir sy'n ddarostyngedig i denantiaeth a ddisgrifir ym
mharagraff 4 oni bai eu bod yn cyflwyno hysbysiad i drafod yn gyntaf mewn perthynas a'r
denantiaeth ac yna'n cyflwyno hysbysiad i bob meddiannydd y tir gyda hysbysiad o'u bwriad i
gael mynediad a chaffael y tir ar 6l y cyfnod (heb fod yn llai na thri mis o gyflwyno’r hysbysiad)
a nodir yn yr hysbysiad. Bydd yr hawl i gael mynediad yn weithredol ar ddiwedd y cyfnod
hwnnw. Bydd breinio'r tir neu’r hawliau yn ddarostyngedig i'r denantiaeth tan ddiwedd y
cyfnod hwnnw neu nes bydd y denantiaeth yn dod i ben, pa un bynnag sy'n digwydd gyntaf.



ATODLEN 3
FFURFLEN AR GYFER RHOI GWYBODAETH

Gorchymyn Prynu Gorfodol The National Gas Transmission Plc (Prosiect Rhwydwaith
Western Gas) 2022

I National Gas Transmission Plc c/o Fisher German LLP, Ty Byd-Eang, Lon Hindlip, Caergaer
WR3 8SB (Global House, Hindlip Lane, Worcester WR3 8SB)

[Rwyf i] [Rydym ni] yn [unigolyn] [unigolion] a fyddai, pe bai datganiad breinio cyffredinol yn cael
ei weithredu o dan adran 4 Deddf Prynu Gorfodol (Datganiadau Breinio) 1981 mewn perthynas a'r
holl dir a gynhwysir yn y gorchymyn prynu gorfodol a nodwyd uchod parthed na roddwyd hysbysiad
i drafod telerau, &'r hawl i hawlio iawndal mewn perthynas a [phob] [rhan] o'r tir hwnnw, yn rhoi'r
wybodaeth ganlynol i chi, yn unol & darpariaethau adran 15, neu baragraff 6 Atodlen 1, i Ddeddf
Caffael Tir 1981.

1. Enw a chyfeiriad yr hysbysydd(hysbysSwyr) (i) ..o
2. Tir lle ceir buddiant gan yr hysbysydd(hySbySWYr) (i) «..cocoooeeeeee e
3. Natur y BUAdiant (1) .oooeeoeeeeeee e ee et e et e b e e e ste e e saeesnreeereenrees
[T} a o o 170 AY o SRR
1= L= L 1 RSP
D) o [ = o PSPPSRSO
(i) Yn achos lle ceir buddiant ar y cyd, nodwch enwau a chyfeiriadau'r holl hysbyswyr.

(ii) Dylai'r tir gael ei ddisgrifio'n gryno.
(iii) Os yw'r buddiant yn lesddaliad, dylid rhoi dyddiad cychwyn a hyd y cyfnod. Os yw'r tir yn

rhwym i forgais neu lyffethair arall, dylid rhoi manylion, e.e. enw'r gymdeithas adeiladu a
rhif y gofrestr.
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